Porownanie ttumaczen Psalmow 88:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz ja do Ciebie wotam, JAHWE, I o
dostowny poranku wita Ci¢ moja modlitwa:

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE, ja przeciez do Ciebie wotam,
literacki Kazdego poranka wita Ci¢ gtos mojej

modlitwy.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Dlaczego, JAHWE, odrzucasz moja duszg
literacki Gdanska i ukrywasz przede mna swoje oblicze?

BG Przektad Biblia Gdanska Lecz ja, Panie! do ciebie wotam, a z poranku
literacki uprzedza ci¢ modlitwa moja.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jam, JAHWE, wotatl ku tobie, a modlitwa
literacki moja uprzedzi ci¢ rano.

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Ja za$, o Panie, wotam do Ciebie i rano
literacki modlitwa moja niech do Ciebie dotrze.

BW Przektad Biblia Warszawska Lecz ja, Panie, do ciebie wotam, A rankiem
literacki wita ci¢ modlitwa moja:

EKU'18 | Przekifad Biblia Ekumeniczna To ja wotam do Ciebie, JAHWE, niech moja
literacki modlitwa dotrze do Ciebie rankiem.

PAU Przektad Biblia Paulistow A ja wolam do Ciebie, JAHWE, moja
literacki modlitwa uprzedza Cig¢ rankiem!

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Dlatego wotam do Ciebie, Jahwe, 1 juz od
literacki rana blaganie moje staje przed Toba.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YbT | TBoe pameHo 3 cmitoro. Xai CKpIUTHCS TBOS
literacki Paaina Typxonsika pyKa, Xaif ImiIHeceThCs BrOpy TBOSI IPABHIISL.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ja wiec, wotam do Ciebie, WIEKUISTY, oraz
dynamiczny z ranka uprzedza Ci¢ ma modlitwa.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Czemuz, JAHWE, odrzucasz mojg dusz¢?
dynamiczny Czemu swe oblicze zakrywasz przede mng?
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